-

{T)}Ship ta 30000463 {2}Invoice 10
MAGNA PT S.P.A »-Planta: 10 MAGNA PT S.P.A
Via dai Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno IT-70026 Modugno : e m a
5 IT04886850728
tsysupplier  { 91018520 / (6lCarge {TDelivery ADVICENOTE
Nemak Spain, S NIF: ESBABUGETB4 [Fee | |Notfee | | wiagen Stipping i
Poligono Galarza 1 Frelght for.uehicle Dehvery NOte
ES-4§277 Etxebarria fast fraight own vehicls BINa. 1 1432867
ESPH[‘IB Express
p {9Date of Deiivery  30.01.2023
Post
10} our ref. {11i¥our order / Date {15}Add. data orderer {12]0ur ref. {13]Ext. {14}0ur No,
MPL
Cc0106304802 Itziar Egia 140010493
{19}Shiprment Froe{20)n.free {21)Packing {22)Marks Waeight
FC A {23)gross (24]nat
Free carrier | 00022 8,752.260 6,934.620
{25)Shipplng addrass [26)Dock-gata
MAGNA PT S.P.A, Via dei Ciclamini 4 , 1T-70026 Modugno 14249
{27) {28)1Drnwing No. {29)Description {30)Quantity {31) | (40]Remarks
{Pos.) Mat.-Ne / Order-No. Unity | Quantity + /- Remarks
10 [M0142419M0142419 (DCT300 Clutch B CAR 2510317461 660|EA
TGEE63048C929 C0106304802
DCT300 Clutch B CAR 2510317461
EQB4056 TGEEG3048C09 /M0142419 60 {EA
EO54078 TGEEB3048C99 / MO142419 570 |EA
EQOB4078 TGEEG3048C929 /M0142419 30 JEA
22
BN o3}
NodRM™ed
KUEHNET+NAGEL sl
ACGCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: G—O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd tmballf:
Conformita alle schede d ,(baﬂﬁ ﬂ-
Data contrtylo:
Frma B‘ ?{\ ‘d\ v
21Packing | S V~__A
TBA-B0O1494 PALLET 6g048 DCT300 22|UN
HNE+NAGEL s}y,
amin;, Moriugno dBA)
3
Iceyuto con riserva di| -
su qualits elguantits”
nomefNo{42)Remarks {43}Quantity check {44)Check report {45|Consignee {46)lnvoice check
Date

Country of Origin: SPAIN
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P T el

&
o NE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
4,,. 2 GARTA DE PORTE INTERNAGIONAL @ INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Wiy NP e

paces framed wilh haavy lines must be filled in by the carier

Les parties encadrées de lignes grasses daivent lee remplies parla iransparteur
[y

Las caslilas con recuadre grueso deken ser rellenadas por el transportista

A rellenar bajo la responsabllidad del remitente 1- 5,9 - 6,18 £ 09 is
LK

A remplir sous la responsabllits de Pexpéditour
To be completed an the sender's responsiblity

—Remilente ingrbre, domicllio, pals) Teansportista (nil Sedokzilig dens) ) U Herd™
1 Expidite *{"‘ 2556, pays) B Tranaporteur (nom, adress

s country) * Carrier {name, address, couniy

4 LA CIF:B‘!OF 3627
nema SPAIN, S.1_ G/ Doctor Cas '3, Nam. 44

-

> {Socied g K
Poligono Industrig| Gagaun‘ﬁersonal) . 280091 - .RID
[l B -2 WP

o S A TNG, 154
Destinatasie (nombre, domicilio, pais) . 1, i
2 Destinatalre (nom, adresse, pays) 7 Tronsporistas ! Aoreurs ! carlers

Consignes (name, addrass, country}

Nembre / Nom / Name
7 Domicilio f Adresss f Adress
/4“6 y V;\ /7 * Pals / Pays / Gountry
S G Tn LA i s Fims
if ‘\t@ L ‘ y\ Receipt and Accepionce i+]
3 Camga de la merancla / Prise en charga de fa marchandise f Taking over the goods: Reservasy obsEvaciones del transportista al momento de torma en carga de ta mercancha

Lugar / Lieu / Placa 8 Réserves et obsarvalions du transportaur loss da la prise en charge de la marchandise
Camer’s reservations and obsenvatigns on taking over de neods
fRASPORTL

* MARINO MICHELE AUTO
Ir ViaToppolo dei Conte, 3
Fecha / Date L\?é}v& 83057 1 j ﬁpk,-\R.-\ IRIMNALAY)
ra dg llegnda Hora de salida " A Phideyued?
rrivée / Tima of aniyal Haura de départ / Time of departura / é * A]bU Tras;L AV 69032]4m
tregitie la mercanci‘all.lmnz;én ga maﬁisﬁ\iﬁnlmg mtnds: - SDL KR.'i/ )
A “%;E EI EE I]
‘ P isIPL@Coz "ééad Uni [Pr !)ﬂ hew =
i ociedad Uninersona r N @ 52 »
Horario deil. eg s
ol T T 82T ETXEBARRIA A AN

T abeh am
Instrucciones del remitenta

Pais / Pays / Country

Documentos entregados at transportlsta por el remitente
[»!

Instrctions de Féxpediteur 9 Temnis au trar par Poxpéditaur
Sender's Instnictions Documents handed to the camier by the sender
Alz vy /67
4
Marcos y nomeros 4 Nomero da bults Clase da embalaje Naturaleza da la mercancia Paso bruto, Ka. Volursen, m>
10 Marques et numéros Nombre des colls 12 Mode d'embalizge 13 Mature de la marchandise 14 #aids brut, Kg. 15 Cubaje m
Marks and Nos Number of packages Mathed of packing Natura of the goods Gross weight In Kg. Volume In'm.®
-
P ol ~ g0 A2
- QA : - . .
”~” i »
”
Nomero N.U. Narnbre; ver casilla 13 Nimero de etiqueta Grupo da embalaja DR)*
Numéro NU Nom volr 13 Numéro d*étiqueite Groupe d'emballage {ADR)*
UN Number MNama see 13 Label Number Packing Group (ADR)*
Otros acusrdos entra 6 remitente y e transportista A pagarpor Remitents Destinatario
16 Conventions particulléres enfra I'expéditeur ot le transporteur 17 Apayerpar Expéditer Destinataire
Special agreements batween the sender and the canier To ba paid by: Sender Consignes
Pracio del transporte
Prix da transpert
Carrlage charges
Gastos accesorios
Frais acressois *
e Suplementary charges
Derechos de aduana
Droits de douane
N Customs duties
Otros gasios
Autre frais
Other charges
Otras indicaciones Gtlles Entrega contra reambelso
18 Autres incleations utilas 19 Remboursement
Other usaful particulars Cash on delvery

Este transporte queda sometido, pese a cualquler cldusula contraria, af Gonvenle regulador del Contrato de Transports Internacional de Mercancias por Carratera (GMR)
Ca transport est soumis, nonphstant toute clanse contraire, & ia Convention relative au contrat de transport international de marchandises par route (CMR)
‘This carriage Is subjact, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the Contract for International Carriage of Goods by Road (CMRB)

Establacido on sl dia . Hecibo de la mercancin
21 Etcbliga ﬂ 2 \ i l e > {zum 24 Marchanedises ragies £ Goods received
Established in A WY on ~ . \ Hora da llegada Hora de sallda

22 i / 23L MARINO MICHELE. AUTOTRASFORT! e Lk A
AN

~ e
i ) B ey " ]
NEMBK SPAIN| SRR,

(Sociedad Urnpersonal) 0T 62

SinuHOIGORG naystrial Galarzal 48277 ET) Empih Do ﬁk};@afzm@
Signature ar sTamp of tha sender C.I.F.: [48/666.1 Eé 1 Signature or stamp °f9ﬂﬂiiﬂ nﬂ.",lr {, 3

= —
Parte no contractual reservada al transportista / Partjo nem'co s au porteur / N i ctual Bart

20

0434004
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